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“ “Her sabah dinya, bana yeniydi uvyandigimda.”

Colette



BUyUkanne ve buyukbabalarim, Germaine, Lucie, Georges ve Joseph’e
mucizevi bahgelerinde gecen ¢ocuklugumun mutlu anlari igin.

KugUk kabilem Armand, Margaux, Arthur ve Zoé’ye

(Bibi’'yi de unutmayalim!)

Valérie Aubin’a bana duydugu given icin tesekkir ederim.
M.J.
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Tokyo, Taukishima mahalles).
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KYO? AH! UZUN
ZAMAN oLou!
NASILSIN?

CUMARTESI GLINL
PARKTA PIKNIK Mi?
EVET, COK iYi FiKiR!

SAAT KACTA
YAPALIM?
HAYIR HAYIR, GAYET
IYi! NE GETIRMEMI
ISTERSIN?
O TATLIYI HERKESE

i ' YAPMADIGINI
HAHA! GUILLAUME'UN AP

MESHUR CiKOLATALI BILIYORSUN!

TATLISI!
AMA BENCE
SENIN IGIN...
CHINAMI! ALO7?

CHINAMII?









PEKi BABANIN
MUHTESEM TATLISI
iCIN SiMDi NE
EKSIK?

AMA OYLE HERHANGI BIR
CIKOLATA DEGIL! BELCIKA'DAN,
PRENSESIMIN AGZINA LAYIK,
OZEL OLARAK GELMig BIR
CIKOLATA!

EVET!
EVET!

KiKOLATA!!

EVET...
EVET...

NEREDEYSE BiLDIN
SAKURA! EKSIK OLAN
Gi-KO-LA-TA!

OFFF... EMINIM
ANNEN HALA HANGI
RAMEN'i SECECEGINI

BULAMAMISTIR!
TAMAM, EVET,
ANLADIM. ..
HAYIR,
TABIi Ki...
BEN... BEN
GELIYORUM...



HELLO PETER, IT'S
GUILLAUME... YES,
I'LL BE A LITTLE
LATE.*

CiK CiK
CiK

BABA, BILIYOR
MUSUN, OKULDAKI
COCUKLAR BANA
HAFU DIYORLAR.

ZOE'YE SORDUM,
BLINUN MELEZ
DEMEK OLDUGUNU
SOYLED...

YANi, TEKNIK OLARAK AN-
NEN BiR JAPON VE BEN DE
FRANSIZ'IM. BENCE SOYLE-
DIKLERINDE BIiR YANLIS YOK,

SENCE?

*MERHABA PETER, BEN GUILLALUME. EVET, BIRAZ GEL KALACAGIM.

CAN YOU TAKE ouT
THE PLANS AND START
PREPARING FOR THIS
MORNING'S CONSTRUC-
TION MEETING7**

CiK ciKk
CiK
YES,
THANK YOU.
GABUK, CABUK OL
SAKURA, OTOBLI-
SLN GELIYOR!
EVET... AMA ZOE
BiR DE DEDI Ki

JAPONLAR HAFU'LARI
PEK SEVMEZLERM...

**PLANLARI CIKARIP BU SABAHKI INSAAT TOPLANTIS! ICIN HAZIRLANMAYA BASLAYABILIR MISIN?



St. Luke’s Uluslararas) Hastanes/

BAY LEBORGNE,
GOK UZGUNZ...

TUM CABALARIMIZA RAGMEN
ESINIZ HALA DERIN
BiR KOMADA...

(STELIK... KOR-
KARIM Ki ARTIK
Hi¢ UMUT YOK...

BEN... BEN BURA-
DAYIM BIiR TANEM...
ENDISELENME...

BABA?



: GORLINLISE GORE =x
OGRETMENIMIZ BU SABAH 1
YOK! GOK iYi DEGIL Mi? |||

HEY! SELAM

SAKU! SENI
BEKLiYORDUM!

I3



N GUILLAUME!
HI PETER, Fifhe i
HOWARE M FINE,

THANK
you.*

=~ - S0, | PREARED ALL
& . THE PLANS FOR THIS
||. le] & =l 1 MORNING'S SITE
|

MEETING.**

& —|—:.‘. 3 - = = e —
L‘ F—5 YESBUTWE = H
4

| GTILL HAVES
) . AND | HAVE TO TALK
OK, EVERYTHING "~ MINUTES... |
SEEMS PERFECT, - 0 YOU ABOUT

S e SOMETHING..***

“MERHABA PETER, NASILSIN? MERHABA GLILLALUME! [YIYIM, TESEKKLIR EDERIM.
**BL/ SABAH YAPACAGMIZ SAHA TOPLANTIS! IgIN BATUN PLANLAR] HAZIRLADIM. o
“*TAMAM, HER SEY MUKEMMEL GORLNEYOR PETER. [STE, HAYDI GIDELIM. BES DAKIKAMIZ DAHA VAR. SENINLE BIR KONH HAKKINDA KONLISMAM LAZIM.











